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Pono Gunmpo Sodas

aas Gumbas buvo arSus senis raudona barzda ir
krauju pasruvusiomis akimis — jomis varsté tave it lan-
doje pasislépes astuonkojis. Jis buvo tikras baistnas,
nekenciantis vaiky, gyvany, linksmybiy ir kepty kuku-
rizy burbuoliy. Jis mégo kiaurg dieng sniduriuoti

lovoje, buti vienisas ir viskuo piktintis.
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Jis tik snaduriuodavo, piktindavosi, krapstydavo
nos; ir rydavo, ka iskrapstes. Dauguma Lamonik
Biberio miestelio gyventojy jo venge, o vaikai bijojo.
Motinos juos gasdindavo: ,Mars ; lova, arba ateis
ponas Gumbas, apréks tavo Zaisliukus ir apgleizos kny-
gutes!“ Paprastai sito pakakdavo.

Ponas Gumbas gyveno dideliame graziame name
paciam miestelio vidury. Po teisybei, ne tokiam ir gra-

Ziam, nes j; buvo pavertes slykscia kiaulide. Kambariai
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buvo uzversti siukslémis ir picy dézémis. It suzeisti
kariai, krite¢ kovoje su pienu, métési tusti pieno bute-
liai, o neiSpasakyto senumo laikrasciy antrastés

skelbé:

BRITANIJA UZKARIAUJA VIKINGAI

r
SIANDIEN PASIRODE PIRMASIS PASAULYJE
LAIKRASTIS.




Virtuvés spintelése veisési vabalai: ne tik menki vaba-
léliai, bet ir dideli — su veidais, vardais ir savais
darbeliais.

Pono Gumbo miegamasis buvo kuo tikriausias
sgvartynas. Drabuziy spintoje veisési tiek pelésiy ir
guléjo tiek seno sirio, kad vos betilpo kandziy sukapo-
ti drabuziai, o lova riogsojo nesurinkta. (Turiu omeny

ne tai, kad buvo nesurinkti patalai; noriu pasakyti, kad

ji pati buvo NESURINKTA. Ponas Gumbas patingé-
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jo tai padaryti. Tiesiog sumeté medines lovos dalis ant
grindy, o ant virSaus patiesé¢ Ciuzinj.) Langai buvo
isduze, o senovinis kilimas atsidavé liadesiu ir isviete.
‘Trumpiau tariant, galiu nors ir visg dieng pasakoti apie
pono Gumbo namus, bet tu mane supratai. Ponas
Gumbas buvo baisus dykaduonis, nesivarginantis nei
sluoti grindy, nei valyti danty — nei savo, nei kieno

nors kito.
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(ir, kaip matai, tas ,bet® yra nemazas) jis déjo kuo
didziausias pastangas, kad jo sodas buty priziarétas.
Tiesg sakant, pono Gumbo sodas buvo ne $iaip prizia-
rétas — tai buvo pats greZisusias, Zalisusiss, geliskiausias,
sodiskiausias sodas visame Lamonik Biberyje. Stai koks

nuostabus jis buvo:



Sugalvok skaiciy nuo

vieno iki desimt.

Padaugink ji is
penkiy.

Pridek tris Simtus

penkiasdefimt.

Atimk vienuolika.

Pamirsk visus tuos

shaicius.

Isivaizduok

nuostaby sodg.




Kad ir kok; skaiciy i§ pradziy batum sugalvojes,
dabar turétum galvoti apie nuostaby soda. Stai koks jis
buvo nuostabus. Pavasarj ten skleidési krokai ir narci-
zal. Vasarg zZydéjo rozés, saulégrazos ir tokios mazos
mélynos gélytés, primink, kaip jos vadinasi? Na, tokios
mélynos, truput} panasios j dinozaurus — Zodziu, jy ten
buvo marios. Ruden;j pieva auksindavo nukrit¢ gzuolo
lapai, ir ji pavirsdavo milzinisku lapuotu robotu. O

ziemg budavo Ziema.
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Visame miestelyje niekas nepajégé suprasti, kaip
pono Gumbo sodas gali buti toks grazus, Zalias, geletas
ir soditkas, nors jo namas toks apleistas.

— Gal jam tiesiog patinka sodininkauti, — svarsté
Dzonatanas Bangelé, storiausias miestelio Zzmogus.

— O gal jis nori laiméti graziausio sodo konkur-
s3, — papriestaravo maza mergyte, vardu Petriukas.

— Manau, jam tiesiog patinka sodininkauti, — taré

Martynas Skalbykla, kuriam priklausé skalbykla.




— AS pirmas sugalvojau! — susuko DZonatanas
Bangele.

— Va ir ne, — atSové Martynas Skalbykla. — Nieko
nejrodysi, storuli.

I$ tiesy jie visi klydo. Tikroji priezastis buvo $tai
tokia: ponas Gumbas privaléjo ripintis sodu, antraip jo
vonioje pasirodyty piktoji féja ir prikulty j; keptuve.
(Matote, viskam yra paprastas paai$kinimas.) Ponas
Gumbas nekenté féjos, bet nezinojo, kaip jos atsikraty-

ti, taigi niekur nedingsi — teko sodininkauti.
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